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Основная цель постановки: привить учащимся интерес к драматизации сказок на английском языке.
Задачи:
1. Развить умения и навыки диалогической и устной речи, научить учащихся произносить 
   - фразы с правильным ритмом и интонацией
   - проводить работу над  запоминанием текстового материала.
 2. Вовлечь учащихся в творческую деятельность через участие в инсценировке   сказки -мюзикла.
3. Развить у учащихся артистические способности: умение перевоплощаться 
    в изображаемого героя сказки, используя правильную мимику и жесты.
4. Воспитать интерес к английскому языку, повысить мотивацию к его изучению.
Реквизит:
Стол, стул, полоски бумаги с нарисованными на них цветами, плакат с изображением Красной Шапочки и волка, искусственные цветы, игрушечный пистолет, костюмы персонажей.
Действующие лица:
1. Красная Шапочка        2. Мама Красной Шапочки.                  8.Птички (3)
3. Волк.                             4. Бабушка.                                              9.Лиса
5.Бабочки.(3)                         6.Зайцы.(3)                                         10. Ёжик 	
7. Автор.                                                       	
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Little Red Riding Hood and Grey Wolf.
Part I.
   На заднем плане сцены группа детей, они будет петь и вторить главным героям, создавая массовость на сцене, положительную энергетику и фон для сказки.
Автор: Once upon a time there was a little girl. Her grandmother made her a little red cloak with a red hood. She often wore it, so people called her Red Riding Hood. 
Choir: Звучит песня в исполнении Sam The Sham  «Little Red Riding Hood». Дети поют песню.
Появляется девочка. Это – Красная Шапочка. Она напевает:
Little Red Riding Hood: I’m little Riding Hood.
                                          I’m Red Riding Hood!
                              I’m nice,
                              I’m good.
Появляется мама красной шапочки.
Mummy: . Good morning, Red Riding Hood !
              Your Granny is sick!
                 Go there! Be quick!
L. R. R. H.: I’m ready!
                 And I’m quick!
Mummy: Don’t stop on your way!
       Don’t talk on your way!
       Don’t play on your way!
       Go there and come again!
Mummy: Bye-bye, Little Hood!
                Красная Шапочка прощается с мамой и направляется к бабушке, собирая цветы и грибы. ( песня красной шапочки)
Part II.
Вылетают бабочки под музыку, танцуют.
 Butterfly 1:     Butterfly, butterfly,
                     Where do you fly,
                      So quick and so high
                      In the blue, blue sky.
Butterfly 2:                     Flowers here,
                                        Flowers there,
                                        Flowers growing everywhere!
R. R. H. Good morning, Butterfly!
Butterfly: Good morning, R.R.H.!
R.R.H.: I m glad to see you, Butterfly!
Butterfly: We are glad to see you too!
R.R.H.: How are you?
Butterfly: We are fine, thanks
 R. R. H My Granny is sick, I should be quick!

(В это время выходят три зайчика и поют песню, а Красная Шапочка прячется за елку).
Песенка зайчиков:
1. This is the way we wash our pads
Wash our pads, wash our pads.
This is the way we wash our pads
On a warm and summer morning!

   2.  This is the way
     We wash our snout
Wash, our snout
Wash our snout.
This is the way
We wash our snout
On a warm and summer morning!

3.    This is the way
We wash our ears,
Wash our ears.
Wash our ears.
This is the way
We wash our ears
On a warm and summer morning.
(К зайчикам подходит Красная Шапочка).
R.R.H.: Good morning, hares!
Hares: Good morning, R.R.H.!
R.R.H.: I m glad to see you, hares!
Hares: We are glad to see you too!
R.R.H.: How are you, hares?
Hares: We are fine, thanks
 L. R. R. H : My granny is sick,
                      I must be quick!
(зайцы уходят, лиса выходит и идет навстречу Красной Шапочке).
Fox: Hello, Red Riding Hood! I m glad to see you!
R.R.H.: Hello, Fox. I m glad to see you too.
R.R.H.: Good bye, Fox! My Granny is sick, I should be quick!
(лиса уходит и Красная Шапочка видит на дереве птичку которые  поют песню)
Little bird 1    Little bird, little bird
                   Look at me.
                   I have a bird, house
                   Oh, come and see.
Little bird 2    two little birds
                     Sitting on a wall,
                     One called Peter,
                     One called Paul.
Little bird 3     Fly away Peter,
                          Fly away Paul,
                     Come back Peter,
                     Come back Paul.

(Вдруг Красная Шапочка видит что-то колючее под сухими листьями)
Hedgehog   Tick-tock, tick-tock
                    Says the clock
                     Tock-tick, tock-tick
                     I am Hedgehog.

    R.R.H.: Hello Hedgehog!
Hedgehog: Hello, Red Riding Hood!
R.R.H. Glad to see you! How are you?
Hedgehog: Fine, thanks.
R.R.H.: My Granny is sick, I should be quick! Bye-bye!
Hedgehog: Good bye, Red Riding Hood!
(Ежик уходит. В лесу становится темно. Красная Шапочка садится на пенек к ней подходит волк ).Звучит музыка.
(Вдруг видит Красную Шапочку и подходит к ней)
Wolf: Oh, Red Riding Hood. Good morning, Red Riding Hood!
R.R.H.: Good morning, Wolf!
Wolf: I m glad to see you, Red Riding Hood!
R.R.H.: I m glad to see you too, wolf.
Wolf: Where are going, Red Riding Hood?
R.R.H.: I m going to visit to my grandmother, My Granny is sick, I should be quick! Bye-bye!
Wolf: All right, Red Riding Hood. Good bye!
Автор: So Red Riding Hood saw many lovely flowers and she began to pick the flowers. She listened to the birds in the trees. But at this time theWolf went to the grandmother s house. 
 
Part III.
На сцене бабушка, сидящая на стуле. Волк подбегает к бабушке и показывает жестами, что хочет съесть её. Появляется Красная Шапочка.

 Little Red Riding Hood: Oh, no! He wants to eat my Granny!
Wolf, go away. Go away!
Group: Wolf, go away!

Wolf, go away!

Группа детей подходит к волку всё ближе и ближе, отбивая ритм на музыкальных инструментах, создавая шум, чтобы испугать волка. Волк испугавшись, убегает.

 Little Red Riding Hood and Granny: Wolf has run away,
And he never comes back!
Group, Little Red Riding Hood and Granny: Wolf never comes back!






Все вместе поют песню:
 
                      One, one, one.
                        I love the sun.
                        Two, two, two.
                        I love my mummy too.                         
                        Three, three, three.
                         My Granny loves me.
                         Four, four, four.
                         I love her more and more.

            My dear, dear Granny
Let me kiss your face
I want you to be happy
Today and always.

Be happy, be happy
Today and always
Be happy, be happy
Today and always.
 
Good night, mother,
Good night, Granny.
Kiss your little daughter!

Good night, mother
Good night, granny
Good night, everyone!


image1.jpeg




image2.jpeg




